: Ensemble de repassage DA: strygescet PT: conjunto de engomar
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ES: Juego de plancha SV: strykset CZ: zehlici souprava
s on DE: Bigelset NO: strykesett PL :zestaw do prasowania
IT:  Set da stiro FI:  silityssarja RU: Ha6op ansa rnaxeHus
NL: Strijkset
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EN: Adult assembly required. WARNING! To be used under the direct supervision of an adult. This is an imitation of a real product and should be kept out of reach of very young children to avoid potential hazards.
Please retain this information for future reference. FR: Assemblage par un adulte requis. ATTENTION ! A utiliser sous la surveillance directe d’un adulte. Ceci est une imitation d’un produit réel et doit étre tenu hors
de portée des jeunes enfants pour éviter des dangers potentiels. Veuillez conserver ces informations pour référence ultérieure. ES: Se requiere que el montaje lo realice un adulto. jADVERTENCIA! Se debe utilizar
bajo la supervision directa de un adulto. Esto es una imitacion de un producto real y debe mantenerse fuera del alcance de los nifios pequefos para evitar riesgos potenciales. Guarde esta informacion para futuras
consultas. DE: Zusammenbau durch einen Erwachsenen erforderlich. ACHTUNG! Nur unter direkter Aufsicht durch einen Erwachsenen zu verwenden. Dies ist eine Nachahmung eines echten Produkts und muss zur
Vermeidung mdéglicher Gefahren auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahrt werden. Diese Informationen bitte zum spéateren Nachschlagen aufbewahren. IT: Richiesto I'assemblaggio da parte di un
adulto. AVWERTENZA! Da usare sotto la diretta supervisione di un adulto. Questa e un'imitazione di un prodotto reale e dovrebbe essere tenuta fuori dalla portata dei bambini molto piccoli per evitare potenziali
pericoli. Conservare queste informazioni per riferimento futuro. NL: Montage door volwassene vereist. WAARSCHUWING! Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Dit is een imitatie van een echt product
en moet buiten bereik van zeer jonge kinderen worden gehouden om risico’s te voorkomen. Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie. PT: A montagem tem de ser efetuada por um adulto. AVISO! Deve ser
utilizado sob a supervisao direta de um adulto. Isto € uma imitag&o de um produto real e deve ser mantido fora do alcance de criangas muito pequenas para evitar potenciais riscos. Por favor, retenha esta informagao
para referéncia futura. CZ: Montaz musi provést dospély. VAROVANI! Nutno pouzivat pod piimym dohledem dospélého. Toto je napodobenina skute¢ného vyrobku a méla by byt uchovavana mimo dosah velmi
malych déti, aby se predeslo moznému nebezpeci. Uchovejte tyto informace pro pripadné dalsi pouziti. PL: Wymagany montaz przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby
dorostej. Ten produkt jest imitacja prawdziwego produktu i nalezy go przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla bardzo matych dzieci, aby unika¢ potencjalnych zagrozen. Prosze zachowac te informacje do
pdzniejszego wgladu. RU: CGopka poskHa npom3BoanTbes B3pocibiMu. BHUMAHWE! Vcnonb3oBaTe nof HenocpeAcTBEeHHbIM Ha[30pOM B3POC/biX. TO MMWUTaLUS peanbHOro npopykta. Bo nsbexaHvie
BO3MOXHbIX OMACHOCTE XpaHUTb B HEAOCTYMHOM [Anst ManeHbKux aeteit mecte. CoxpaHuTe aTy uHcbopmauuio Ans gansHeiiwero ncnonsb3osanus. DA: Skal samles af en voksen. ADVARSEL! Skal anvendes under
direkte opsyn af en voksen. Dette er en efterligning af et rigtigt produkt og skal opbevares utilgaengeligt for meget smé bern for at undga potentielle farer. Behold disse oplysninger for fremtidig reference. SV: Montering
kravs av en vuxen. VARNING! Far endast anvandas under dverinseende av en vuxen. Detta ar en imitation av en verklig produkt, och den maste hallas utom rackhall for sma barn for att undvika potentiella risker.
Behall denna information for framtida referens. NO: Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! Ma kun brukes under direkte tilsyn av en voksen. Dette er en etterligning av det ekte produktet, og den ber oppbevares
utenfor svaert sma barns rekkevidde for & unnga mulige farer. Vennligst ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk. FI: Kokoaminen on annettava aikuisen tehtavaksi. VAROITUS! Kaytettava aikuisen suorassa
valvonnassa. Tama on aidon tuotteen jéljitelma, joka on mahdollisten vaarojen valttamiseksi sailytettava poissa pienten lasten ulottuvilta. Sailytd nama tiedot myohempaa tarvetta varten. TR: Yetiskinlerin monte etmesi
gerekir. UYARI! Bir yetiskinin dogrudan gézetimi altinda kullanilacaktir. Bu, gergek bir rtiniin taklididir ve potansiyel tehlikelerden kaginmak igin cok kiiglik gcocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutulmalidir. Litfen bu
bilgileri gelecekte bagvurmak igin saklayin. EL: Antauteitat ouvappoAdynon arno eviiika. MPOEIAOMOIHZH! Na xpnotpomoleitat utté tnv apeon emifAeypn evog evidika. MpoKetTal yia anopipnon mpaypatikol mpoiovTog
Kal TIPETEL VA PUAACOETAL PAKPLA arto TIOAD HIKPA Tadid yia Ty aroguyr] mbavwy Kivdivwy. MapakaAolpe SiatneroTe auTég TIG MANPOPOPIes yia HEAAOVTIKA
avagpopd. HR: Potrebno sastavljanje od strane odrasle osobe. UPOZORENJE! Koristiti pod direktnim nadzorom odrasle osobe. Ovo je imitacija pravog proizvoda i
treba se Cuvati izvan dosega male djece kako bi se izbjegle moguce opasnosti. Sacuvajte ove informacije za buducu upotrebu. HU: Az 6sszeszerelést felnéttnek kell
végeznie. FIGYELMEZTETES! Feln6tt kozvetlen felligyelete mellett hasznalandé. Ez egy valodi termék masolata és kisgyermekektdl tavol tartandé a lehetséges
veszélyek elkerllése végett. Kérjik 6rizze meg ezt az informaciot jovébeli hivatkozasi célokra. SI: Potrebna je pomo¢ pri sestavljanju s strani odraslih. OPOZORILO!
Za uporabo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. To je imitacija pravega izdelka in ga je treba hraniti izven dosega zelo majhnih otrok, da se izognete
morebitnim nevarnostim. Vse informacije shranite za nadaljnjo uporabo. SK: Vyzaduje sa montaz dospelej osoby. VYSTRAHA! Musi sa pouzivat pod priamym
dohladom dospelej osoby. Toto je imitacia skutoéného vyrobku a mala by sa uchovavat mimo dosahu malych deti, aby nedoslo k vyskytu potencialnych rizik. Tieto
informécie si ponechajte pre pouzitie v budicnosti.

RO: Este necesara asamblarea de catre un adult. AVERTIZARE! A se utiliza sub supravegherea directa a unui adult. Aceasta este o imitatie a unui produs real si trebuie
pastrat la distanta de copiii foarte mici pentru a evita posibile pericole. Va rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta ulterior.
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UK: Casdon Ltd, Cornford Road, Blackpool, FY4 4QW, UK U K / ® Item No. 51750 - 51799
co EU: Casdon B.V, Kruisdonk 66, 6222PH Maastricht, NL { Rvn: 1022
(o )3 on. Us: Total Biz Fuifilment Inc, 1 Corporate Dr, Grantsville, MD 21536, USA ' n \

Made in China / Fabriqué en Chine



